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(Atti per i quali la pubblicazione è una condizione di applicabilità)

REGOLAMENTO (CE) N. 3093/95 DEL CONSIGLIO

del 22 dicembre 1995

che stabilisce le aliquote di dazio che devono essere applicate dalla Comunità, risultanti
dai negoziati di cui all'articolo XXIV, paragrafo 6 del GATT, a seguito dell'adesione di

Austria, Finlandia e Svezia all'Unione europea

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA, considerando che, per taluni componenti elettronici di cui
alle voci 8541 e 8542 della NC, è opportuno ridurre , a
decorrere dal 1° gennaio 1996, sia le aliquote di dazio
convenzionali sia quelle autonome, portandole al livello
delle aliquote finali previste dal calendario GATT 1994
della Comunità a 12 e , in taluni casi, al di sotto di tale
livello;

considerando che è opportuno, per taluni altri prodotti
non agricoli , anticipare l'applicazione delle successive
tappe di riduzione delle aliquote di dazio convenzionali
previste dal calendario GATT 1994 della Comunità a 12
e, in taluni casi, ridurre le aliquote di dazio convenzionali
al di sotto del livello dell'aliquota finale previsto da tale
calendario,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

visto il trattato che istituisce la Comunità europea, in
particolare gli articoli 113 e 28,

vista la proposta della Commissione,

considerando che , a norma dell'articolo 2 dell'atto d'ade­
sione di Austria , Finlandia e Svezia, tali Stati membri
hanno applicato la Tariffa doganale comune a decorrere
dal 1° gennaio 1995 ;

considerando che la Comunità ha avviato negoziati a
norma dell'articolo XXIV, paragrafo 6 dell'accordo gene­
rale sulle tariffe doganali e sul commercio 1994 (GATT
1994 ), al fine di trovare una soluzione per i casi in cui
l'applicazione della Tariffa doganale comune da parte dei
nuovi Stati membri determina la modifica a la revoca
delle concessioni tariffarie da essi precedentemente conso­
lidate;

considerando che l'applicazione della Tariffa doganale
comune da parte dei nuovi Stati membri ha determinato
in taluni casi l'aumento , e in altri la riduzione, delle
tariffe precedentemente applicate da ciascuno di essi ;

considerando che , nell'ambito dei negoziati condotti con
numerosi paesi terzi , è opportuno, per la maggior parte
dei prodotti non agricoli , applicare già dal 1° gennaio
1996 le aliquote di dazio convenzionali , corrispondenti
alla terza tappa delle riduzioni tariffarie prevista dal
calendario GATT 1994 della Comunità a 12 che,
secondo il calendario , dovrebbe prendere l'avvio il 1°
gennaio 1997;

considerando che per gli stessi motivi è altresì opportuno,
per taluni prodotti chimici che sono attualmente oggetto
di sospensioni doganali autonome, ridurre, a decorrere
dal 1° gennaio 1996, le aliquote di dazio convenzionali ;

Articolo 1

1 . La Comunità applica, a decorrere dal 1° gennaio
1996, le aliquote di dazio convenzionali corrispondenti
alla terza tappa delle riduzioni previste dal calendario
GATT 1994 della Comunità a 12 .

2 . Il paragrafo 1 non si applica nei confronti dei pro­
dotti agricoli definiti nell'allegato I all'accordo OMC
sull'agricoltura e dei prodotti non agricoli elencati negli
allegati I , II e III del presente regolamento .

Articolo 2

A decorrere dal 1° gennaio 1996 le aliquote di dazio
convenzionali per i prodotti elencati nell'allegato I sono
quelle indicate nella colonna 3 di tale allegato .
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Articolo 3

A decorrere dal 1° gennaio 1996 le aliquote di dazio
autonome e convenzionali per i prodotti elencati nell'alle­
gato II sono quelle indicate rispettivamente nelle colonne
3 e 4 di tale allegato .

Articolo 4

1 . Per i prodotti elencati nella sezione 1 dell'allegato III ,
le aliquote di dazio convenzionali applicabili a decorrere
dal 1° gennaio 1996 sono quelle indicate nella colon­
na 3 .

2 . Per i prodotti elencati nella sezione 2 dell'allegato III ,
le aliquote di dazio convenzionali sono progressivamente
ridotte, secondo il calendario contenuto nella colonna 3 .

3 . Per i prodotti elencati nella sezione 3 dell'allegato III
ed entro i limiti delle quantità indicate nella colonna 3 , le

aliquote di dazio convenzionali applicabili a decorrere dal
1° gennaio 1996 sono quelle indicate nella colonna 4 .

Articolo 5

Per i prodotti agricoli, la Commissione adotta le norme
dettagliate per l'applicazione dell'articolo 4, paragrafo 3 ,
secondo la procedura stabilita all'articolo 23 del regola­
mento (CEE ) n . 1766/92 del Consiglio, del 30 giugno
1992, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dei cereali (*), e le disposizioni corrispondenti
degli altri regolamenti sull'organizzazione comune dei
mercati .

Articolo 6

Il presente regolamento entra in vigore il giorno succes­
sivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle
Comunità europee.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles , addì 22 dicembre 1995 .

Per il Consiglio
Il Presidente

L. ATIENZA SERNA

0 ) GU n. L 181 dell' I . 7 . 1992, pag. 21 . Regolamento modifi­
cato da ultimo dal regolamento (CE) n . 1023/95 (GU n . 103
del 6 . 5 . 1995 , pag. 24 ).
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ALLEGATO I

Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

2712 20 00 i 1 ) Paraffina sintetica di peso molecolare di 460 o più ed uguale o inferiore
a 1560 0

2712 90 90 (2 ) Miscela di 1-alcheni contenente , in peso, 80 % o più di 1-alcheni di
lunghezza della catena di 24 atomi di carbonio o più ed inferiore o
uguale a 28 atomi di carbonio 0

2804 29 00 (3 ) Elio 0

2810 00 00 (4 ) Triossido di diboro 0

2819 90 00 ( 5 ) Diossido di cromo 3,7

2820 90 00 (6 ) Ossido di manganese, contenente , in peso, 77 % o più di manganese 0

2825 90 10 ( 7 ) Idrossido di calcio , di purezza, in peso, di 98 % o più sul prodotto
secco, sotto forma di particelle di cui :
— non più di 1 % , in peso, ha un diametro superiore a 75 micro­

metri

e

— non più di 4 % , in peso, ha un diametro inferiore a 1,3 micro­
metri

0

2840 19 00 ( 8 ) Tetraborato di disodio pentaidrato 0

2902 90 90 (9 ) Vinillolueni 0

2902 90 90 ( 10 ) 1 ,3-Diisopropilbenzene 0

2903 30 38 ( n ) Dibromometano 0

2905 16 90 ( 12 ) Ottan-2-olo 0

2905 39 90 ( 13 ) Butan-l,3-diolo 0

2905 39 90 ( 14 ) 2,4,7,9-Tetrametildec 5-in-4,7-diolo 0

2907 15 00 ( 15 ) 1 -Naftolo 0

2909 30 39 ( 16 ) l,2-Bis(2,4,6-tribromofenossi)etano, destinato alla fabbricazione di acri­
lonitrile-butadiene-stirene (ABS ) ( a ) 0

2909 49 10 ( 17) 2-(2-Cloroetossi)etanolo 0

('} Codice Taric 2712 20 00 * 10
(2 ) Codice Taric 2712 90 90 *20
(3 ) Codice Taric 2804 29 00 * 10
(4 ) Codice Taric 2810 00 00 * 10
( 5 ) Codice Taric 2819 90 00 * 10
(é ) Codice Taric 2820 90 00 * 10
( 7) Codice Taric 2825 90 10 * 10
( 8 ) Codice Taric 2840 19 00 * 10
( 9 ) Codice Taric 2902 90 90 * 10
( 10 ) Codice Taric 2902 90 90 *60
(u ) Codice Taric 2903 30 38 * 10
( 12 ) Codice Taric 2905 16 90 * 10
C 3 ) Codice Taric 2905 39 90 * 10
04 ) Codice Taric 2905 39 90 *20
( 15 ) Codice Taric 2907 15 00 * 10
{'«) Codice Taric 2909 30 39 *20
( !7 Ì Codice Taric 2909 49 10 *20
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

2914 19 00 f 1 ) 5-Metilesan-2-one 0

2914 69 00 ( 2 ) 1,4 Naftochinone 0

2915 60 10 ( 3 ) Diisobutirrato di l-isopropil-2,2-dimetiltrimetilene 0

2916 19 90 ( 4 ) Acido crotonico 0

2917 13 00 ( 5 ) Acido sebacico 0

2917 39 10 ( 6 ) Estere o anidride dell'acido tetrabromoftalico 0

2917 39 90 ( 7 ) Acido benzen-l,2,4-tricarbossilico 0

2917 39 90 ( 8 ) Dicloruro di isoftaloile , contenente , in peso 0,8 % o meno di dicloruro
di tereftaloile 0

2917 39 90 ( 9 ) Acido naftalen-l,4,5,8-tetracarbossilico 0

2917 39 90 ( 10 ) Anidride tetracloroftalica 0

2917 39 90 ( n ) 3,5-Bis(metossicarbonile)benzensulfonato di sodio 0

2918 19 90 ( 12 ) Acido 2,2-bis(idrossimetil)propionico 0

2918 90 00 ( 13 ) Acido 2,6-dimetossibenzoico 0

2918 90 00 ( H ) Dicamba ( ISO ) 0

2918 90 00 ( 15 ) Fenossiacetato di sodio 0

2921 19 90 ( 16 ) 1,1,3,3-Tetrametilbutilammina 0

2921 30 90 ( 17 ) Cicloes-l,3-ilendiammina ( 1,3-diamminocicloesano ) 0

2921 51 10 ( 18 ) m-Fenilenedianammina , di purezza, in peso, di 99 % o più e conte­
nente : 0

— 1 % o meno, in peso, di acqua,
— 200 mg/kg o meno di o-fenilendiammina

e

— 450 mg/kg o meno di p-fenilendiammina

2921 59 00 ( 19 ) m-Fenilenbis(metilammina ) 0

2921 59 00 ( 20 ) 2,2'-Dicloro-4,4'-metilendianilina 0

(>) Codice Tane 2914 19 00 * 10
( 2 ) Codice Taric 2914 69 00 * 10
( 3 ) Codice Taric 2915 60 10 * 10
( 4 ) Codice Taric 2916 19 90 * 30
( 5 ) Codice Taric 2917 13 00 * 10
( 6 ) Codice Taric 2917 39 10 * 10
(7 ) Codice Taric 2917 39 90 * 10
{*) Codice Taric 2917 39 90 * 15
(») Codice Taric 2917 39 90 * 25
( 10 ) Codice Taric 2917 39 90 * 30
(") Codice Taric 2917 39 90 * 70
( 12 ) Codice Taric 2918 19 90 *20
(") Codice Taric 2918 90 00 * 50
( 14 ) Codice Taric 2918 90 00 * 70
( 15 ) Codice Taric 2918 90 00 * 75
( lé ) Codice Taric 2921 19 90 *20
( ,7 ) Codice Taric 2921 30 90 * 10
(>*) Codice Taric 2921 51 10 * 10
( ,9 ) Codice Tane 2921 59 00 * 20
a»\ CnHire Tarir 2921 59 00 * 30
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

2921 59 00 4,4 ' -Bi-o-toluidina 0

2921 59 00 2 ) 1,8-Naftilendiammina 0

2922 49 80 3 ) beta-Alanina 0

2926 90 90 4 ) Isoftalonitrile 6

2928 00 00 5 ) N,N-Bis(2-metossietil)idrossilammina 0

2930 90 95 6 ) Bis[3-(3,5-di-ter-butil-4-idrossifenil)propionalo] di 2,2'-tiodietile 0

2930 90 95 7 ) Miscela di isomeri costituita di 4-metil-2,6-bis(metiltio )-
m-fenilenodiammina 2-metil-4,6-bis(metiltio)-m-fenilenodiammina 0

2932 29 90 8 ) Acido 1 -idrossi-4-[ 1 -(4-idrossi-3-metossicarbonile-l -naftil)-3-osso­
lH,3H-benzo(de)iso cromen-l-ile]-6-ottadecilossi-2-naftoico 0

2932 29 90 9 ) 3'-Cloro-6'-cicloesilamminospiro[isobenzofuran-l(3H),9'-xanten]-3-one 0

2932 29 90 10 ) 6'-(N-Etil-p-toluidino)-2'-rnetilspiro[isobenzofuran-l(3H),9'-xanten]-3­
one 0

2932 29 90 u ) 6-Docosilossi-l-idrossi-4-[l-(4-idrossi-3-metil-l-fenantril)-3-osso­
lH,3H-nafto[l,8-cd]piran-l-ile]naftaleno-2-carbossilato di metile 0

2933 39 80 12 ) 2,3 55,6-Tetracloropiridina 0

2933 39 80 13 ) Acido 3,6-dicloropiridin-2-carbossilico 0

2933 39 80 14 ) 3,6-Dicloropiridin-2-carbossilato di 2-idrossietilammonio 0

2933 39 80 1S ) 3,5,6-Tricloro-2-piridileossiacetato di 2-butossietile 0

2933 39 80 16 ) 3,5-Dicloro-2,4,6-trifluoropiridina 0

2933 39 80 17 ) Estere di metile di flurossipir ( ISO ) 4

2933 39 80 18 ) 4-Metilpiridina 0

2933 59 80 19 ) 1 ,4-Diazabiciclo[2 .2 .2]ottano ( trietilendiammina ) 0

2933 69 90 2° ) 2,6-Di-ter-butil-4-[4,6-bis(ottiltio)-l,3,5-triazin-2-ilammino]fenolo 0

2933 90 80 21 ) 2,4-Di-ter-butil-6-(5-clorobenzotriazol-2-il)fenolo 0

C ) Codice Taric 2921 59 00 *40

( 2 ) Codice Taric 2921 59 00 *50

( 3 ) Codice Taric 2922 49 80 *20
i 4 ) Codice Taric 2926 90 90 * 30
( 5 ) Codice Taric 2928 00 00 *70
t é ) Codice Taric 2930 90 95 *01
( 7 ) Codice Taric 2930 90 95 * 13

( 8 ) Codice Taric 2932 29 90 *20
( 9 ) Codice Taric 2932 29 90 *40

(. 0 , Codice Taric 2932 29 90 *60
(") Codice Taric 2932 29 90 * 85
("> Codice Taric 2933 39 80 *06
C 3 ) Codice Taric 2933 39 80 * 11
C 4 ) Codice Taric 2933 39 80 * 12
( ,5 ) Codice Taric 2933 39 80 * 15

( lé ) Codice Taric 2933 39 80 * 17
n Codice Taric 2933 39 80 *24
( 18 ) Codice Taric 2933 39 80 *27
(, 9) Codice Taric 2933 59 80 *20

(20 ) Codice Taric 2933 69 90 * 10

( 21 ) Codice Taric 2933 90 80 * 15
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

2934 90 99 { l ) Sali ed esteri dell'acido ( 6R, 7R)-3-acetossimetil-7-[(R)-2-formilossi-2­
fenilacetoammide]-8-osso-5-tia-l-azabiciclo[4.2.0]otto-2-ene-2-
carbossilico 0

2934 90 99 (2 ) bromuro di l-[2-(l,3-diosan-2-il)etil]-2-metilpiridinio 0

2935 00 00 (3 ) 3-{l-[7-(Esadecilsolfonilammino)-lH-indol-3-il]-3-osso-lH,3H­
nafto(l,8-cd)piran-l-iIe}-N,N-dimetil-lH-indol-7-solfonammide 0

2935 00 00 (4 ) Metosulam ( ISO ) 0

3207 40 90 (5 ) Vetro, sotto forma di fiocchi di lunghezza di 0,1 mm o più ed uguale o
inferiore a 3,5 mm e di spessore di 2 micrometri o più ed uguale o
inferiore a 5 micrometri 0

3207 40 90 (6 ) Vetro, sotto forma di polvere o di granuli , contenente, in peso, 99 % o
più di diossido di silicio 0

3208 90 10 C) Poliuretano ottenuto da 2,2'-(ter-butilimmino)dietanolo e diisocianato
di 4,4'-metilendicicloesile, sotto forma di soluzione in N,N­
dimetilacetammide, contenente, in peso, 48 % o più di polimero 0

3208 90 10 ( 8 ) Copolimero di p-cresolo e divinilbenzene, sotto forma di soluzione in
N,N-dimetilacetammide, contenente, in peso, 48 % o più di polimero 0

3402 11 00 (9 ) Soluzione acquosa contenente, in peso, 30 % o più e non più di 50 %
di alchil[ossidi(benzensolfonato )] di disodio 0

3507 90 00 ( 10 ) Lipoproteina lipasi 0

3507 90 00 (n ) Proteasi alcalina da aspergillus 0

3702 31 90 ( 12 ) Pellicole negative a colori:
— di larghezza di 75 mm o più ed uguale o inferiore a 105 mm'

e

— di lunghezza di 100 m o più,
destinate alla fabbricazione di pellicole per apparecchi fotografici a
sviluppo istantaneo (a )

0

3812 20 00 (») Miscela di reazione contenente ftalato di benzile e di 3-isobutirilossi­
l-isopropil-2,2-dimetiIpropil , e ftalato di benzile e di 3-isobutirilossi­
2,2,4-trimetilpentil 0

3815 19 00 ( 14 ) Catalizzatore, sotto forma di granuli di cui almeno il 90 %, in peso, ha
un diametro uguale o inferiore a 10 micrometri , costituito da una
miscela di ossidi fissata su un supporto di silicato di magnesio e
contenente, in peso :
— 20 % o più e non più di 35 % di rame

0

e

— 2 % o più e non più di 3 % di bismuto,
di densità apparente di 0,2 o più ed uguale o inferiore a 1,0 0

') Codice Taric 2934 90 99 * 16

2 ) Codice Taric 2934 90 99 * 36

3 ) Codice Taric 2935 00 00 * 35

4 ) Codice Taric 2935 00 00 * 65

5 ) Codice Taric 3207 40 90 * 10

6 ) Codice Taric 3207 40 90 *20

7 ) Codice Taric 3208 90 10 * 10

8 ) Codice Taric 3208 90 10 * 20

9 ) Codice Taric 3402 11 00 * 10

. 0 ) Codice Taric 3507 90 00 * 40

") Codice Taric 3507 90 00 * 60

,2 ) Codice Taric 3702 31 90 * 10

U ) Codice Taric 3812 20 00 * 10
M ) Codice Taric 3815 19 00 * 01
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

3815 90 00 (M Catalizzatore costituito da acetato di etiltrifenilfosfonio sotto forma di
soluzione in metanolo 0

3824 90 60 (2 ) Prodotti intermedi della fabbricazione di antibiotici , provenienti dalla
fermentazione di Streptomyces tenebrarius, anche anidri , destinati alla
fabbricazione di medicamenti per la medicina umana della voce
3004 (a ) 0

3824 90 60 (3 ) Prodotti intermedi della fabbricazione dei sali di monensina 0

3824 90 90 (4 ) Placchette di niobato di litio non drogato 0

3824 90 90 (5 ) Miscela di ammine ricavata da dimeri di acidi grassi , di peso molecolare
medio di 520 o più ed uguale o inferiore a 550 0

3824 90 90 (6 ) 3-(l-Ethyl-l-methylpropyl)isoxazone-5-ylamine, disciolti in toluene 0

3901 20 00 (7 ) Polietilene, in una delle forme previste dalla nota 6b ) del capitolo 39, di
densità di 0,958 o più alla temperatura di 23 °C e contenente :
— 50 mg/kg o meno di alluminio,
— 2 mg/kg o meno di calcio,
— 2 mg/kg o meno di cromo,
— 2 mg/kg o meno di ferro,
— 2 mg/kg o meno di nichel ,
— 2 mg/kg o meno di titanio,
— 8 mg/kg o meno di vanadio,
destinato alla fabbricazione di polietilene clorosolfonato (a )

0

3901 90 00 (8 ) Resina ionomera costituita di un sale di terpolimero di etilene , acrilato
di isobutile e acido metacrilico 0

3901 90 00 (9 ) Copolimero a blocchi A-B-A di polistirene, copolimero etilene-butilene e
polistirene, contenente, in peso, 35 % o meno di stirene, in una delle
forme previste dalla nota 6b) del capitolo 39 0

3902 90 00 ( 10 ) Copolimero a blocchi A-B-A di polistirene, copolimero etilene-butilene e
polistirene, contenente, in peso, 35 % o meno di stirene, in una delle
forme previste dalla nota 6b ) del capitolo 39 0

3902 90 00 (") Polibutene-1 , copolimero di butene-1 e di etilene contenenti , in peso,
10 % o meno di etilene, o miscugli di polibutene-1 , polietilene e/o
polipropilene contenenti, in peso, 10 % o meno di polietilene e/o 25 %
o meno di polipropilene, in una delle forme previste dalla nota 6b ) del
capitolo 39 0

3903 90 00 ( 12 ) Copolimero, unicamente di stirene e di acole allilico, di numero di
acetile di 175 o più 0

3903 90 00 < 13 ) Polistirene bromurato, contenente , in peso, 58 % o più e non più di
71 % di bromo, in una delle forme previste dalla nota 6b ) del capi­
tolo 39 0

( ! ) Codice Taric 3815 90 00 *40

(2 Ì Codice Taric 3824 90 60 *01
( 3 ) Codice Taric 3824 90 60 *05

(4 ) Codice Taric 3824 90 90 *06

( 5 ) Codice Taric 3824 90 90 *09
( 6 ) Codice Taric 3824 90 90 * 17

n Codice Taric 3901 20 00 *40

ñ Codice Taric 3901 90 00 * 93
n Codice Taric 3901 90 00 *95

n Codice Taric 3902 90 00 *91

<") Codice Taric 3902 90 00 *96
n Codice Taric 3903 90 00 * 10

(") Codice Taric 3903 90 00 * 30
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

3904 50 00 f 1 ) Copolimero di cloruro di vinilidene ed acrilonitrile , sotto forma di biglie
espansibili di diametro di 4 micrometri o più ed uguale o inferiore a
20 micrometri 0

3904 69 00 ( 2 ) Polifluoruro di vinile , in una delle forme previste dalla nota 6b ) del
capitolo 39 0

3905 99 00 ( 3 ) Formale polivinilico, in una delle forme previste dalla nota 6b ) del
capitolo 39, di peso molecolare di 10 000 o più ed uguale o inferiore a
40 000 e contenente , in peso:
— 9,5 % o più e non più di 13 % dei gruppi acetile , calcolati come
acetato di vinile

e

— 5 % o più e non più di 6,5 % dei gruppi idrossi , calcolati come
alcole vinilico

0

3906 90 00 (4 ) Poli[N-(3-idrossimmino-l,l-dimetilbutile)acrilammide] 0

3906 90 00 ( 5 ) Copolimero di 2-diisopropilamminoetilmetacrilato e di decilmetacrilato,
sotto forma di soluzione in N,N-dimetilacetammide contenente, in peso,
55 % o più di copolimero 0

3906 90 00 (6 ) Copolimero di acido acrilico e di acrilato di 2-etilesile, contenente, in
peso, 10 % o più e non più di 11 % di acrilato di 2-etilesile 0

3906 90 00 C) Copolimero di acrilonitrile e di acrilato di metile , modificato con
polibutadiene-acrilonitrile (NBR) 0

3906 90 00 ( 8 ) Prodotto di polimerizzazione di acido acrilico, di metacrilato di alchile e
di piccole quantità di altri monomeri , destinato ad essere utilizzato
come ispessente nella fabbricazione di paste per la stampa dei tessili
( a ) 0

3906 90 00 ( 9 ) Copolimero di acrilato di metile, di etilene e di un monomero conte­
nente come sostituente un gruppo carbossilico non terminale, conte­
nente, in peso, 50 % o più di acrilato di metile anche miscelato a
silice 5 '

3907 20 90 ( 10 ) Copolimero di l-cloro-2,3-epossipropano e di ossido di etilene 0

3907 99 10 ( xl ) Poli(etilenenaftalene-2,6-dicarbossilato ) 0

3907 99 90 ( 12 ) Poli(etilenenaftalene-2,6-dicarbossilato ) 0

3909 50 00 ( 13 ) Poliuretano ottenuto da 2,2'-(ter-butilimmino)dietanolo e diisocianato
di 4,4'-metilendicicloesile, sotto forma di soluzione in N,N-dimetil­
acetammide contenente , in peso, 48 % o più di polimero 0

3911 90 10 ( 14 ) Poli(ossi-l,4-fenilensolfonil-l,4-fenilenossi-l,4-fenilenisopropiliden-l,4­
fenilene ), una delle forme previste dalla nota 6b ) del capitolo 39 3.5

(') Codice Taric 3904 50 00 * 91
(2 ) Codice Taric 3904 69 00 * 93
C3 ) Codice Taric 3905 99 00 * 91
(4 ) Codice Taric 3906 90 00 * 10
(5 ) Codice Taric 3906 90 00 * 20
(0 ) Codice Taric 3906 90 00 » 30
( 7) Codice Taric 3906 90 00 *40
( 8 ) Codice Taric 3906 90 00 * 50
( 9 ) Codice Taric 3906 90 00 * 60
( 10) Codice Taric 3907 20 90 * 80
(n ) Codice Taric 3907 99 10 *20
(") Codice Taric 3907 99 90 *20
(") Codice Taric 3909 50 00 * 10
i ,4 > Codice Taric 3911 90 10 * 10
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Codice NC Descrizione

Aliquota del
dazio

convenzionale
%

1 2 3

3911 90 10 ( 1 ) Poli(tio-l,4-fenilene ) 0

3911 90 90 (2 ) Copolimero di p-cresolo e divinilbenzene, sotto forma di soluzione in
N,N-dimetilacetammide contenente, in peso, 48 % o più di polimero 0

3911 90 90 (3 ) Copolimeri di viniltoluene e di m-metilstirene idrogenati 0

3912 39 90 (4 ) Idrossipropilcellulosa 0

3920 10 22 (s ) Pellicola di polietilene, di spessore di 20 micrometri o più ed uguale o
inferiore a 40 micrometri , destinata alla fabbricazione di pellicole
fotoresistenti per semiconduttori o per circuiti stampati (a ) 0

3920 10 80 (6 ) Pasta sintetica per carta, sotto forma di fogli umidi , costituiti di fibrille
non coerenti di polietilene, anche mescolate con 15 % o meno di fibre
di cellulosa, e contenente come sostanza umidificante una soluzione
acquosa di alcole polivinilico 0

3920 59 00 ( 7 ) Copolimero di esteri acrilici e metacrilici, sotto forma di pellicola di
spessore uguale o inferiore a 150 micrometri 0

3920 62 10 ( 8 ) Fogli di polietilene tereftalato, di spessore di 72 micrometri o più ed
uguale o inferiore a 79 micrometri , destinati alla fabbricazione di dischi
flessibili ( a ) 0

3920 62 10 (9 ) Foglio di polietilene tereftalato, di spessore di 100 micrometri o più ed
uguale o inferiore a 150 micrometri , destinato alla fabbricazione di
lastre da stampa di fotopolimeri ( a ) 0

3920 99 19 ( 10 ) Fogli e lamelle di poliimmide , non spalmati , oppure ricoperti solamente
di materie plastiche 0

3920 99 50 (n ) Fogli di polifluoruro di vinile 0

3920 99 50 ( 12 ) Membrane scambiatrici di ioni , di materie plastiche fluorurate, destinate
ad essere utilizzate in celle elettrolitiche cloro-alcali (a ) 0

3920 99 50 ( 13 ) Fogli di alcole polivinilico orientati biassalmente, non ricoperti , di
spessore uguale inferiore a 1 mm, contenenti , in peso, 97 % o più di
alcole polivinilico 0

3921 90 50 (14 ) Fogli e lamelle di poliimmide, non spalmati, oppure ricoperti solamente
di materie plastiche 0

3921 90 60 ( 15 ) Membrane scambiatrici di ioni , di materie plastiche fluorurate, destinate
ad essere utilizzate in celle elettrolitiche cloro-alcali ( a ) 0

(') Codice Taric 3911 90 10 * 30
(2 ) Codice Taric 3911 90 90 * 86
(3 ) Codice Taric 3911 90 90 * 88
(4 ) Codice Taric 3912 39 90 *20
( 5 ) Codice Taric 3920 10 22 * 92
(6 ) Codice Taric 3920 10 80 * 93
(7 ) Codice Taric 3920 59 00 * 10
( 8 ) Codice Taric 3920 62 10 * 15
(») Codice Taric 3920 62 10 * 35
( 10 ) Codice Taric 3920 99 19 * 10
(u ) Codice Taric 3920 99 50 *21
( 12 ) Codice Taric 3920 99 50 *22
( ,3 ) Codice Taric 3920 99 50 *23
( 14 ) Codice Taric 3921 90 50 *20
( 1J ) Codice Taric 3921 90 60 *25
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ALLEGATO II

Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delie merci

autonomi
(% )

convenzionali
( % )

1 2 3 4

8541 Diodi, transistori e simili dispositivi a semiconduttore; dispositivi fotosensibili a
semiconduttore, comprese le cellule fotovoltaiche anche montate in moduli o
costituite in pannelli ; diodi emettitori di luce; cristalli piezoelettrici montati :

8541 10 — Diodi , diversi dai fotodiodi e dai diodi emettitori di luce :

8541 10 10 — — Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette

altri :

21 7

8541 10 91 Diodi raddrizzatori di potenza 21 7

8541 10 99 altri

— Transistori, diversi dai fototransistori :

21 7

8541 21 — — con potere di dissipazione inferiore a 1 W:

8541 21 10 Dischi (wafers) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

8541 21 90 altri 21 7

8541 29 altri :

8541 29 10 — — — Dischi (wafers) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

8541 29 20 Transistori di potenza MOS, ad effetto di campo 21 7

8541 29 30 Transistori bipolari a porta isolata ( IGBTs ) 21 7

8541 29 80 — — — altri 21 7

8541 30 — Tiristori, diac e triac, diversi dai dispositivi fotosensibili :

8541 30 10 Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

8541 30 90 altri 21 7

8541 40 Dispositivi fotosensibili a semiconduttori, comprese le cellule fotovoltaiche
anche montate in moduli o costituite in pannelli ; diodi emettitori di luce:

Diodi emettitori di luce :

8541 40 11 — Diodi laser 21 7

8541 40 19 altri

altri :

21 7

8541 40 91 — — — Cellule solari anche montate in moduli o costituite in pannelli 16 3,7

8541 40 93 Fotodiodi, fototransistori , fototiristori e fotocoppie 16 2,8

8541 40 99 altri 16 2,8

8541 50 — altri dispositivi a semiconduttore : \
8541 50 10 — — Dischi (wafers ) non ancora tagliati a microplacchette 21 7

8541 50 90 altri 21 7

8541 60 00 — Cristalli piezoelettrici montati 20 6,4

8541 90 00 — Parti 15 4,6
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Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi
( % )

convenzionali
( % )

1 2 3 4

8542 Circuiti integrati e microassiemaggi elettronici :

— Circuiti integrati monolitici numerici :

* 8542 12 00 — — Schede munite di circuiti integrati elettronici « schede intelligenti » 21 14

8542 13 — — Semiconduttore a ossido metallico ( tecnologia MOS):

* 8542 13 01 Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

* 8542 13 05 — — — Microplacchette (chips ) 21 7

altri :

— Memorie :

Memoria dinamica di lettura e scrittura a libero accesso
(D/RAM):

* 8542 13 11 — con capacità di memorizzazione non superiore a 4 Mbit 21 7

* 8542 13 13 — con capacità di memorizzazione superiore a 4 Mbit ed
inferiore o uguale a 16 Mbit

21 7

* 8542 13 15 — con capacità di memorizzazione superiore a 16 Mbit ed
inferiore o uguale a 64 Mbit

21 7

* 8542 13 17 — con capacità di memorizzazione superiore a 64 Mbit

Memoria statica di lettura e scrittura a libero accesso
( S/RAM), compresa la memoria cache di lettura e scrittura a
libero accesso (cache/RAM):

21 7

* 8542 13 22 — con capacità di memorizzazione non superiore a
256 Kbit

21 esenzione

* 8542 13 25 — con capacità di memorizzazione superiore a 256 Kbit ma
non superiore a 1 Mbit

21 esenzione

* 8542 13 27 — con capacità di memorizzazione superiore a 1 Mbit

Memoria di sola lettura, programmabile, cancellabile ai raggi
ultravioletti (EPROM):

21 esenzione

* 8542 13 32 — con capacità di memorizzazione non superiore a 1 Mbit 21 esenzione

* 8542 13 35 — con capacità di memorizzazione superiore a 1 Mbit ed
inferiore o uguale a 4 Mbit

21 esenzione

* 8542 13 37 — con capacità di memorizzazione superiore a 4 Mbit

Memoria di sola lettura, programmabile , cancellabile elettri­
camente (E2PROM), compresi i FLASH E2PROM:

FLASH E2PROM:

21 esenzione

* 8542 13 41 — — con capacità di memorizzazione non superiore a
1 Mbit

21 esenzione

* 8542 13 43 con capacità di memorizzazione superiore a 1 Mbit ed
inferiore o uguale a 4 Mbit

21 esenzione

* 8542 13 45 — — con capacità di memorizzazione superiore a 4 Mbit ed
inferiore o uguale a 16 Mbit

21 esenzione
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\ Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(% )
convenzionali

( % )

1 2 3 4

* 8542 13 47 — — — — — con capacità di memorizzazione non superiore a
16 Mbit

21 esenzione

* 8542 13 49 — — — — a)tre 21 esenzione

* 8542 13 51 — — — — — Memoria di sola lettura, non programmabile (ROM): memo­
ria indirizzabile mediante il contenuto (CAM): memoria di
lettura e scrittura FIFO (first in/first out): memoria di lettura
e scrittura LIFO ( last in/last out ): memoria ferroelettrica

21 esenzione

* 8542 13 53 — — — — — altre memorie 21 7

* 8542 13 55 — — — — Microprocessori

— — — — Microcontrollori e microelaboratori :

21 esenzione

* 8542 13 61 — — — — — con capacità di elaborazione inferiore o uguale a 4 bit 21 7

* 8542 13 63 — — — con capacità di elaborazione superiore a 4 bit ed inferiore o
uguale a 8 bit

21 7

* 8542 13 65 — — con capacità di elaborazione superiore a 8 bit ed inferiore o
uguale a 16 bit

21 7

* 8542 13 67 — — — con capacità di elaborazione superiore a 16 bit ed inferiore o
uguale a 32 bit

21 7

* 8542 13 69 — con capacità di elaborazione superiore a 32 bit

— altri :

21 7

* 8542 13 70 — — — Microperiferici

altri :

21 7

* 8542 13 72 — — — — Circuiti totalmente programmati per l'utilizzatore 21 7

* 8542 13 74 — — — — Gate arrays 21 7

* 8542 13 76 — — — — — — Celle standard 21 7

* 8542 13 82 Circuiti logici programmabili 21 7

* 8542 13 84 — — — Circuiti a logica standard

- altri :

21 7

8542 13 91 — — — — — — — Circuiti di controllo e comando: circuiti di interfaccia;
circuiti di interfaccia, con capacità di esecuzione di
funzione di controllo e comando

21 7

» 8542 13 99 — — — — — — — altri 21 7

8542 14 — — biopolari :

* 8542 14 01 Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

* 8542 14 05 — — — Microplacchette (chips )

— — — altri :

— — — — Memorie :

21 7

* 8542 14 10 — Memoria dinamica di lettura e scrittura a libero accesso
(D/RAM)

21 7
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Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(% )
convenzionali

( % )

1 2 3 4

* 8542 14 15 — — — — — Memoria statica di lettura e scrittura a libero accesso
( S/RAM), compresa la memoria cache di lettura e scrittura a
libero accesso (cache/RAM): memoria di sola lettura, non
programmabile (ROM): memoria indirizzabile mediante il
contenuto ( CAM): memoria di lettura e scrittura FIFO (first
in/first out): memoria di lettura e scrittura LIFO ( last in/first
out ): memoria ferroelettrica

21 esenzione

* 8542 14 20 — — Memoria di sola lettura, programmabile, cancellabile elettri­
camente (E2PROM), compresi i FLASH E2PROM

21 esenzione

* 8542 14 25 — — — — — altre memorie :

ex ( 1 ) — — — — Memoria di sola lettura , programmabile , cancellabile ai
raggi ultravioletti (EPROM)

21 esenzione

ex (2 ) altri 21 "7

* 8542 14 30 — — — — Microprocessori

Microcontrollori e microelaboratori :

21 esenzione

* 8542 14 42 — — con capacità di elaborazione inferiore o uguale a 4 bit 21 7

* 8542 14 44 — — — — — con capacità di elaborazione superiore a 4 bit

altri :

21 7

* 8542 14 50 — — — Microperiferici

altri :

21 7

* 8542 14 60 — — — Circuiti totalmente programmati per l'utilizzatore 21 7

* 8542 14 65 Gate arrays 21 ■7

* 8542 14 70 — — Celle standard 21 7

* 8542 14 75 — — Circuiti logici programmabili 21 7

* 8542 14 80 — — Circuiti a logica standard

altri :

21 7

* 8542 14 91 — — — Circuiti di controllo e comando; circuiti di interfaccia ;
circuiti di interfaccia, con capacità di esecuzione di
funzione di controllo e comando

21 7

* 8542 14 99 — — — — — altri 21 7

8542 19 — — altri, compresi i circuiti ottenuti mediante associazione delle tecnologie
MOS e bipolari ( tecnologia BIMOS):

* 8542 19 01 — — — Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

* 8542 19 05 — — — Microplacchette (chips )

— altri :

— — — — Memorie :

21 7

* 8542 19 15 — — Memoria dinamica di lettura e scrittura a libero accesso
( D/RAM)

Memoria statica di lettura e scrittura a libero accesso
( S/RAM), compresa la memoria cache di lettura e scrittura a
libero accesso (cache/RAM):

21 7
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\ Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi
(% )

convenzionali
(% )

1 2 3 4

* 8542 19 22 con capacità di memorizzazione non superiore a
256 Kbit

21 esenzione

* 8542 19 25 — — — con capacità di memorizzazione superiore a 256 Kbit ma
non superiore a 1 Mbit

21 esenzione

* 8542 19 27 — — — con capacità di memorizzazione superiore a 1 Mbit 21 esenzione

* 8542 19 31 — — — Memoria di sola lettura, programmabile, cancellabile ai raggi
ultravioletti (EPROM)

21 esenzione

* 8542 19 35 — — — — — Memoria di sola lettura, programmabile, cancellabile elettri­
camente (E2PROM), compresi i FLASH 2PROM

21 esenzione

* 8542 19 41 Memoria di sola lettura, non programmabile (ROM); memo­
ria indirizzabile mediante il contenuto (CAM); memoria di
lettura e scrittura FIFO ( first in/first out); memoria di lettura
e scrittura LIFO ( last in/first out ); memoria ferroelettrica

21 esenzione

* 8542 19 49 — — — altre memorie 21 7

* 8542 19 55 — — — — Microprocessori

Microcontrollori e microelaboratori :

21 esenzione

* 8542 19 62 — con capacità di elaborazione inferiore o uguale a 4 bit 21 7

* 8542 19 68 — — — — — con capacità di elaborazione superiore a 4 bit

altri :

21 7

* 8542 19 71 — — Microperiferici

altri :

21 7

* 8542 19 72 — — Circuiti totalmente programmati per l'utilizzatore 21 7

* 8542 19 74 Gate arrays 21 7

* 8542 19 76 — — — — Celle standard 21 7

9 8542 19 82 — — — Circuiti logici programmabili 21 7

* 8542 19 84 — — — — — — Circuiti a logica standard

- — altri :

21 7

* 8542 19 92 — Circuiti di controllo e comando; circuiti di interfaccia;
circuiti di interfaccia, con capacità di esecuzione di
funzione di controllo e comando

21 7

* 8542 19 98 altri 21 7

8542 30 — altri circuiti integrati monolitici :

* 8542 30 10 — — Dischi (wafers ) non ancora tagliati in microplacchette 21 7

* 8542 30 20 Microplacchette (chips )

altri

21 7

* 8542 30 30 — — — Amplificatori 21 7
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Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi
(% )

convenzionali
( % )

1 2 3 4

* 8542 30 50 — Regolatori di potenza o di tensione
— Circuiti di controllo e comando:

21 7

* 8542 30 61 — Circuiti smartpower

altri :

21 7

8542 30 65 — — — Circuiti misti analogici-numerici 21 7

* 8542 30 69 altri 21 7

* 8542 30 70 — — — Circuiti di interfaccia; circuiti di interfaccia con capacità di esecu­
zione di funzione di controllo e comando

— altri :

21 7

* 8542 30 91 — Circuiti smartpower

altri :

21 7

* 8542 30 95 — — — Circuiti misti analogici-numerici 21 7

* 8542 30 99 altri 21 7

8542 40 — Circuiti integrati ibridi :
* 8542 40 10 — — Microprocessori e microcontrollori (compresi i microelaboratori ) 21 7

* 8542 40 30 Convertitori 21 7

* 8542 40 50 — — Amplificatori 21 7

* 8542 40 90 altri 21 7

* 8542 50 00 — Microassiemaggi elettronici 21 7

8542 90 00 — Parti 15 4,6
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ALLEGATO III

Sezione 1

Descrizione riassuntiva
Codice NC/Taric Codice NC 1996 Aliquota del

dazio

Fegati , uova e lattimi per la produzione di acido deossiribonucleico o
solfato di protammina

ex 0303 80 00 0 %ex 0303 80 00 * 11
* 19
* 21
* 29

Astici (Homarus spp .)
interi congelati
0306 12 10 0306 12 10 6 %

Fogliame freschi
ex 0604 91 50 0604 91 90 2 %

Scagliola
1008 30 00 1008 30 00 0 %

Astice cotto per la produzione di burro d'astice o di paste , pâté, zuppe
o salse a base di astice

ex 1605 30 00 * 10 ex 1605 30 00 0 %

Farine , polveri e agglomerati in forma di pellets , di pesci o di
crostacei , di molluschi o di altri invertebrati acquatici
2301 20 00 2301 20 00 0 %

Preparazioni dei tipi utilizzati per l'alimentazione degli animali
2309 10 11 2309 10 11 0 %
2309 10 31 2309 10 31 0 %

Prodotti chimici

2804 30 00 2804 30 00 5,5 %
2804 50 10 2804 50 10 5,5 %
2806 20 00 2806 20 00 . 5,5 %
2808 00 00 2808 00 00 5,5 %
2812 10 90 2812 10 90 5,5 %
2813 10 00 2813 10 00 5,5 %
2816 20 00 2816 20 00 5,5 %
2818 30 00 2818 30 00 5,5 %
2825 10 00 2825 10 00 5,5 %
2827 38 00 2827 38 00 5,5 %
2833 29 90 2833 29 90 5,0 %
2835 10 00 2835 10 00 5,5 %
2836 10 00 2836 10 00 5,5 %
2836 91 00 2836 91 00 5,5 %
2840 11 00 2840 11 00 0 %
2840 20 10 2840 20 10 0 %
2843 29 00 2843 29 00 5,5 %
2845 90 90 2845 90 90 5,5 %
2905 50 91 2905 50 91 0 %
2909 30 10 2909 30 10 0 %
2915 60 90 2915 60 90 5,5 %
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Descrizione riassuntiva
Codice NC/Taric

Codice NC 1996 Aliquota del
dazio

1 2 3

2915 70 30 2915 70 30 5,5 %
2915 70 90 2915 70 80 5,5 %
2916 13 00 2916 13 00 6,5 %

ex 2916 14 00 2916 14 90 6,5 %
2916 39 00 2916 39 00 6,5 %
2918 19 90 2918 19 90 6,5 %
2918 30 00 2918 30 00 6,5 %
2921 30 90 2921 30 90 6,5 %
2921 43 10 2921 43 10 6,5 %
2922 49 90 2922 49 80 6,5 %
2923 90 00 2923 90 00 6,5 %
2925 19 10 2925 19 10 0 %
3206 20 90 3206 20 00 6,5 %
3206 30 00 3206 30 00 6,5 %
3207 10 10 3207 10 00 6,5 %
3207 10 90 3207 10 00 6,5 %
3212 90 10 3212 90 10 6,5 %
3212 90 90 3212 90 90 6,5 %
3506 91 00 3506 91 00 6,5 %
3506 99 10 3506 99 00 6,5 %
3506 99 90 3506 99 00 6,5 %
3602 00 00 3602 00 00 6,5 %
3701 10 10 3701 10 10 6,5 %
3701 10 90 3701 10 90 6,5 %
3701 30 00 3701 30 00 6,5 %
3701 91 10 3701 91 00 6,5 %
3701 91 90 3701 91 00 6,5 %
3702 10 00 3702 10 00 6,5 %
3702 31 90 3702 31 90 6,5 %
3702 32 31 3702 32 31 6,5 %
3702 32 91 3702 32 90 6,5 %
3702 32 99 3702 32 90 6,5 %
3702 39 00 3702 39 90 6,5 %
3702 41 00 3702 41 00 6,5 %
3702 43 00 3702 43 00 6,5 %
3702 54 00 3702 54 00 5,0 %
3702 56 10 3702 56 10 6,5 %
3702 56 90 3702 56 90 6,5 %
3702 91 10 3702 91 10 6,5 %
3702 92 10 3702 92 10 6,5 %
3702 93 10 3702 93 10 6,5 %
3702 94 10 3702 94 10 6,5 %
3702 95 00 3702 95 00 6,5 %
3703 20 10 3703 20 10 6,5 %
3804 00 90 3804 00 90 5,0 %
3806 20 00 3806 20 00 4,2 %

• 3806 90 00 3806 90 00 4,2 %
3909 40 00 3909 40 00 6,5 %
3911 90 10 3911 90 10 6,5 %
3912 12 00 3912 12 00 6,5 %
3912 20 90 3912 20 90 6,5 %
3912 39 90 3912 39 90 6,5 %
3920 71 90 3920 71 90 6,5 %
3920 93 00 3920 93 00 6,5 %
3920 94 00 3920 94 00 6,5 %

Ghise gregge
7201 10 90 7201 10 90 0 %

Piombo greggio
7801 10 00 7801 10 00 2,5 %
7801 99 99 7801 99 99 2,5 %
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Descrizione riassuntiva
Codice NC/Taric

Codice NC 1996 Aliquota del
dazio

1 2 3

Zinco greggio
7901 11 00
7901 12 10
7901 12 30
7901 20 00

7901 11 00
7901 12 10
7901 12 30
7901 20 00

2,5 %
2,5 %
2,5 %
2,5 %

Battipista ( trattori battipista costruiti specialmente per spostarsi sulla
neve con cingoli di gomma di larghezza non inferiore a 80 cm,
attrezzati per la preparazione e la manutenzione di piste di sci di
fondo e alpino e piste per motoslitte )
ex 8701 30 00 ex 8701 30 00 0 %

Autoveicoli costruiti specialmente per spostarsi sulla neve
ex 8703 10 10 ex 8703 10 10 5 %

Pattini da ghiaccio
9506 70 10
\

9506 70 10 0 %

Altri semi di ortaggi
1209 91 90 1209 91 90 3 %

Sezione 2

Descrizione riassuntiva
Codice NC

Codice NC 1996

Aliquota del
dazio da applicare al

1 " gennaio 1996 e negli
anni successivi indicati

1 2 3

Ciliege fresche (dolci )
16 giugno — 15 luglio
ex 0809 20 10 ex 2 ex 0809 20 49 1996

1997
1998
1999
2000

12 %
10,5 %
9,0 %
7,5 %
6,0 %

Prodotti chimici

2903 59 00 ex 3 2903 59 90 1996
1997
1998

6,1 %
5,8 %
5,5 %

2915 24 00 2915 24 00 1996
1997
1998

6,5 %
6,0 %
5,5 %
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I Aliquota del
Descrizione riassuntiva

Codice NC 1996
dazio da applicare al

Codice NC 1 " gennaio 1996 e negli

I anni successivi indicati

1 2 3

Carta da giornale, in rotoli o in fogli

4801 00 10 4801 00 10 1996 -4,5 %
1997 -4,0 %
1998 -3,5 %
1999 -2,5 %
2000 - 1,5 %

I 2001 -0,5 %
2002 -0,0 %

4801 00 90 4801 00 90 1996 -5,5 %
1997 -4,5 %
1998 -3,5 %
1999 -2,5 %
2000 - 1,5 %
2002 -0,0 %

Carta e cartone, non patinati né spalmati

4802 60 10 4802 60 11 1996 6,0 %
4802 60 19 1997 4,5 %

1998 3,0 %
1999 1,5 %
2000 0,0 %

Stoffe non tessute, anche impregnate, spalmate,
ricoperte o stratificate
5603 00 10 5603 11 10 1996 -5,9 %
5603 00 91 5603 11 90 1997 -5,4 %
5603 00 93 5603 12 10 1998 -4,9 %
5603 00 95 5603 12 90 1999 -4,3 %
5603 00 99 5603 13 10

5603 13 90
5603 14 10

. 5603 14 90
l 5603 91 10

5603 91 90
5603 92 10
5603 92 90
5603 93 10
5603 93 90
5603 94 10
5603 94 90

Catene di seghe dette « taglienti »

8202 40 00 8202 40 00 1996 -3,1 %
1997 - 1,7 %

Cromatografi

9027 20 10 9027 20 10 1996 -4,0 %
1997 -3,5 %
1998 -2,5 %

spettrometri

9027 30 00 9027 30 00 1996 -4,0 %
1997 -3,5 %
1998 -2,5 %
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Aliquota del
Descrizione riassuntiva

Codice NC 1996 dazio da applicare al
Codice NC 1° gennaio 1996 e negli

\ anni successivi indicati

1 2 3

Oscilloscopi
9030 10 90 9030 10 90 1996 -5,5 %
9030 20 90 9030 20 90 1997 -5,5 %
9030 31 90 9030 31 90 1998 -5,0 %
9030 39 30 9030 39 30 1999 -4,2 %
9030 40 90 9030 40 90

9030 81 90 ex 5 9030 83 90 1996 -5,0 %
9030 89 91 ex 5 9030 89 92 1997 -2,5 %

I 1998 -0 %

Sardine

1604 13 10 1604 13 11 1996 20,0 %
1604 13 19 1997 17,5 %

l 1998 15,0 %

I 1999 12,5 %

Mele, fresche l
1° aprile — 31 luglio
0808 10 99 0808 10 61 1996 5,3 % (*)

63 1997 4,5 % H
69 1998 3,8 % (*)

I 1999 3,0% n
2000 2,3 % (*)
2001 1,5 % (*)

0808 10 71 1996 4,5 % (»)
73 1997 3,8 % (*)
79 1998 3,0 % (*)

1999 2,3 % {*)

I 2000 1,5 % (*)

Pere, fresche
1° — 30 aprile e 1° — 15 luglio
0808 20 33 0808 20 37 ' 1996 4,4 % (*)

1997 3,8 % (*)
1998 3,2 % H
1999 2,5 % (*)
2000 1,9 % (*)
2001 1,3 % (*)

0808 20 47 1996 3,8 % (*)
1997 3,2 % (»)
1998 2,5 % D
1999 1,9 % H

I 2000 1,3 % (*)

Kiwi, freschi
15 maggio — 15 novembre
ex 0810 90 10 ex 0810 50 00 1 . 1 . 1996 9,8 %

1 . 7 . 1996 9,5 %
1 . 7 . 1997 9,1 %
1 . 7 . 1998 8,7 %
1 . 7 . 1999 8,4 %

I 1 . 7 . 2000 8,0 %

(*) Le aliquote di dazio si applicano a condizione che sia rispettato il prezzo di ingresso.
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| l Aliquota del
Descrizione riassuntiva

Codice NC 1996 dazio da applicare al
Codice NC 1° gennaio 1996 e negli

I \ anni successivi indicati

1 2 3

Mele, secche
0813 30 00 0813 30 00 1 . 1 . 1996 7,2 %

1 . 7 . 1996 6,4 %
1 . 7 . 1997 5,6 %
1 . 7 . 1998 4,8 %
1 . 7. 1999 4,0 %

I 1 . 7. 2000 3,2 %

altre frutta , secche
0813 40 92 0813 40 95 1 . 1 . 1996 5,4 %

1 . 7. 1996 4,8 %
1 . 7. 1997 4,2 %
1 . 7 . 1998 3,6 %
1 . 7 . 1999 3,0 %

I 1 . 7. 2000 2,4 %

Sezione 3

Descrizione riassuntiva
Codice NC

Codice NC 1996 Quantitativo
contingentale

Aliquota del
dazio

1 2 3 4

Pesci del genere Coregonus
ex 0303 29 00 ex 0303 29 00 1 000 t 5,5 %

Cheddar

ex 0406 90 21 ex 0406 90 21 1 250 t
aggiuntive assegnate

al Canada

13,75 ECU/100 kg/net

Gamberi

0306 19 10 0306 19 10 3 000 t 0 %

Mandorle con guscio
Mandorle sgusciate
0802 11 90
0802 12 90

0802 11 90
0802 12 90

45 000 t

aggiuntive
2 %

Ciliege fresche (dolci )
21 maggio — 15 luglio
ex 0809 20 10 ex 2 0809 20 39

0809 20 49
800 t 4 %
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Descrizione riassuntiva
Codice NC 1996 Quantitativo Aliquota del

Codice NC contingentale dazio

1 2 3 4

Frumento duro (con un conte­
nuto minimo del 73 % di
grano vetroso )

ex 1001 10 00 ex 1001 10 00 50 000 t 0 %

Riso semigreggio
(riso « bruno »)

1006 20 11 1006 20 11 20 000 t 88 ECU/t
13 13
15 15
17 17
92 92
94 94
96 96
98 98

Riso semilavorato o lavorato

1006 30 21 1006 30 21 63 000 t 0 %
23 23
25 25
27 27 I
42 42
44 44
46 46
48 48
61 61
63 63 I
65 65
67 67 1
92 92
94 94
96 96
98 98

Altre avene trattate

1104 22 99 1104 22 92 10 000 t 0 %
1104 22 99

Gamberetti della specie Panda­ I
lus borealis , sgusciati , bolliti ,
surgelati , ma non ulterior­
mente preparati

ex 1605 20 00 ex 1605 20 10 500 t 0 %
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

Legno compensato

ex 4412 19 00 ex 4412 19 00 650 000 m3 0 %

ex 4412 92 99 ex 4412 92 99
ex 4412 99 80 ex 4412 99 80
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Descrizione riassuntiva
Codice NC 1996 Quantitativo Aliquota del

Codice NC contingentale dazio

1 2 3 4

Carni di « alta qualità » di ani­
mali della specie bovina, fre­
sche, refrigerate o congelate
ex 0201 ex 0201 10 00 1 ) 2 000 t aggiuntive 20 %
ex 0202 ex 0201 20 20 assegnate
ex 0206 10 95 30 all'Australia
ex 0206 29 91 50

90
ex 0201 30 00
ex 0202 10 00
ex 0202 2010

30
50
90

ex 0202 30 10
50
90

ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

ex 0201 20 90 ex 0201 20 90 300 t 20 %
ex 0201 30 00 ex 0201 30 00
ex 0202 20 90 ex 0202 20 90
ex 0202 30 ex 0202 30
ex 0206 10 95 ex 0206 10 95
ex 0206 29 91 ex 0206 29 91 I
Carni di animali delle specie
ovina o caprina, fresche, refri­
gerate o congelate
0204 0204 10 00 1 ) 1 150 t aggiuntive 0 %

0204 21 00 assegnate
0204 22 10 all'Australia

30 I
50 2 ) 1 700 t aggiuntive 0 %
90 assegnate alla

0204 23 00 Nuova Zelanda
0204 30 00 I
0204 41 00 3 ) 1 510 t aggiuntive 0 %
0204 42 10 assegnate al Cile

30
50
90

I 0204 43 10
90

0204 5011
13
15
19
31
39
51
53
55
59
71
79 I

Filetti surgelati di pesce della
specie Pseudocyttus Maculatus
e Allocytus spp.
ex 0304 20 96 ex 0304 20 96 200 t 0 %
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Descrizione riassuntiva
Codice NC

Codice NC 1996 Quantitativo
contingentale

Aliquota del
dazio

1 2 3 4

Formaggi destinati alla tra­
sformazione

ex 0406 90 11 ex 0406 90 01 1 ) 1 000 t aggiuntive
assegnate alla
Nuova Zelanda

17,06
ECU/100
kg/net

Cheddar

ex 0406 90 21 ex 0406 90 21 1 ) 750 t aggiuntive
assegnate
all'Australia

2 ) 500 t aggiuntive
assegnate al 1 .1
Nuova Zelanda

17,06
ECU/100
kg/net

17,06
ECU/100

kg/net

Avena

ex 1004 00 50 ex 1 004 00 00 21 000 t 89 ECU/t


